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The Tupolev Tu-204-100C is a cargo version of the Tu-204 aircraft family and is designed
on the basis of the Tu-204-100 medium range passenger plane, with a large cargo door
added. The plane is equipped with modern energy-efficient PS-90A engines. Tu-204C is
designed to carry up to 30 tonnes of cargo in international class containers across dis-
tances of up to 3900 km or 15 tonnes of cargo over distances of up to 7200 km. This plane
is in service with several cargo airlines.

MADE IN RUSSIA

Ty-204-100C - rpy3oBoil BapuaHT cemeiicTBa camonetoB Ty-204, co3faH Ha 6ase
CpeAHEMArncTpanbHOro naccaxupekoro camonetra Ty-204-100 ¢ 6onblioit 60pTOBOA py30BON
nBepblo. CamoneT OCHALLEH COBPEMEHHbIMU 3KOHOMUYHbIMK pBuratenamu MC-90A. Ty-204C
npefHasHavyeH Ana nepeso3kM rpy3oB A0 30 TOHH B KOHTEHEpax MeXOyHapoAHOro Knacca Ha
BO3AYLUHbIX Tpaccax NpoTsHKEeHHOCTbI0 A0 3900 KM unun rpy3oB Maccoil 15 TOHH Ha paccTosiHue Ao 7200
KM. 3TOT CamMoneT 3KCMyaTUPYeTCs B HECKOMbKUX rPY30BbIX aBUAKOMMAHMSIX.

Mpexpe, 4em npucTynatb K c60pKke MOAENH, BHUMATENLHO 03HAKOMbTECH C UHCTPYKLMEN.

BHUMAHMUE!

C6opKky 1 OKpacky Moaenu cnegyet npo-
BOAWTH B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM NOME~
LUEHUN BANIN OT UCTOYHMKOB OTHS.

C60pKy MoJenn npoWU3BOAUTE COrNAcHO
cxeme. [ins ypo6cTBa Kaxaas feTanb Ha
CO0POYHON Cxeme 0603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOLUMM HOMEPY Ha IMTHUKOBOIA
pamke.

[etann cnemyet OTAENATb OT JUTHWUKOB
HOXOM WM APYTUM PEeXYLAM WHCTPY-
MEHTOM (CO6MI0AAaA OCTOPOXHOCTb Mpn
pa6ote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). Mecta
cpe3a feTaneil 3a4uCTUTE HOXOM WK
HaXAa4YHO 6ymaroii.

Mogenb pekoMeHAYeTCs OKpaLlMBaTb cre-
LManbHbIMU Kpackami Ans MnacTUKOBbIX

MOZenei, BbinyckaeMbIMU MPeANpUATAEM
«3BE3[IA».

Mpuctynas K cGopke Moaenu, 3apaxee
03HaKOMbTECH CO CXEMOW OKPACKM.

Mepen OKpackoit Mopesb PeKOMeHAYeTcs
06e3XMPUTb, HANPUMEP, MbIbHBIM pac-
TBOPOM 1 TLLATENbHO MPOCYLUNTb.

Kpacku n kneit B KOMIIEKT HE BXOAAT.

[ins c6opku MOAenu pekoMeHAyeTcs
CMONb30BaTh Knel, BbINyCKaeMblii Npef-
npuatuem «3BE3[A».

|/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe MWHUMaAlTbHOE KOJIN4eCcTBO
Knesi. M136eraiite ero nonagaHus Ha okpa-
LUEHHbIE MOBEPXHOCTI MOZENM.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, etudier
attentivement le dessin. Detacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numero de
la piece qui vient d'étre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

BAPUAHTbI CEOPKW MOLENNU
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Mpwu c6opke H
no 2 BAPUAHTY —
npopexbTe

OTBEpCTHE HACKBO3b |

To cut through
for ASSEMBLING
VERSION 2

TonbKo Ansi 1 BapuanTa cGopky
For assembling version 1 only

[ns 2 BapuaHTa copku

For assembling version 2 [ins 1 BapuanTa coopKH LS

For assembling version 1( (/




TOJIbKO )15 1 BAPUAHTA CbOPKK
FOR ASSEMBLING VERSION 1 ONLY




MopcTaBKa B KOMNNEKT MOAENH
He BxoauT. MoXeT 6biTb
npuoGpeTeHa AONONHATENBHO.
Kar.Ne 7235.

The support is not included into
the model complete set.

Can be got in addition. Cat.Ne 7235

TOJIbKO )19 2 BAPUAHTA CBOPKK
FOR ASSEMBLING VERSION 2 ONLY

MopicTaBKa B KOMNNEKT MoJiENy
He BXxoauT. MoXeT 6bITb
npHOGPETEHA AONONHUTENBHO.
Kat.Ne 7235.

The support is not included into
the model complete set.

Can be got in addition. Cat.Ne 7235
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Jlto6ble MOAenu 1 KpacoyHbIi katanor npeanpuatus «3BE3[A»
Bbl MOXETE NPMOBPECTU NO NOYTE, MPUCNAB 3asBky N0 aapecy:

141730,
MockoBckasi 06nacTb, r. JIo6Hs,
yn. MpombiwnexHas, A.2,
000 «3BE3A»

www.zvezda.org.ru

COXPAHUTE J3TOT KYMNOH
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